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Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 10 de novembre de 2024, i posa a prova els
teus coneixements amb les respostes que et sorprendran i et faran gaudir d'aquest
apassionant joc de paraules.

Solucions del Paraulògic d’avui 10/11/2024
La lletra central d’avui és la S i les lletres restants són C-E-O-R-T-U

La solució al paraulògic d’avui, 10/11/2024, conté 177 paraules i 2 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 18 punts:
0

costerut �� Tuti ��
costurer �� Tuti ��

 

Paraules de 12 punts:
0

terrusterrus

 



Paraules de 9 punts:
0

cetoester
ortoester
sostreure
successor
terrestre
terrossos

 

Paraules de 8 punts:
0

costeros
cuscusso
escorrec
escorrer
estorcer
estossec
estretor
retroces
secreter
secretor
socorrer
socoster
tostorro
tresorer

 

Paraules de 7 punts:
0

crestut
crostos
escoces
escures
escusso
escuter
estereo
estorer
estoret
ressort
restret
tortuos



 

Paraules de 6 punts:
0

corsec
corser
cortes
cosset
coster
costos
cresto
crosto
curset
cursor
cuscus
escrot
escuro
estort
estres
estret
etrusc
ostrer
ostres
recurs
ressec
roseto
rossec
rosset
rossor
rostre
rustec
secret
sector
sester
socors
sorrer
sorros
sorrut
sorter
sortos
sostre
succes
sucrer
suctor
sueter
terros
toscos
tossut
treset



tresor
tsetse
tussor
usurer

 

Paraules de 5 punts:
0

ceros
cosco
cucos
curos
escot
escru
escut
esser
ester
estes
estoc
estor
estre
estuc
ocros
osset
ossos
ossut
reces
resso
rocos
rosec
roser
ruste
secor
seros
setet
seuos
seure
sorus
souet
sucos
sucre
surer
suros
tesor
testo
torus
tresc
trese



trust

 

Paraules de 2 punts:
0

cest
cors
coso
cost
cros
curs
esco
este
oest
oros
osso
rest
rost
rusc
sere
sete
soco
sort
sots
suec
sueu
suor
suos
suro
surt
test
tors
tosc
tost
tres
tros
tust

 

Paraules de 1 punts:
0

cos
cus



ecs
est
osc
res
ros
rus
sec
ser
ses
set
seu
soc
sor
sot
sou
suc
tes
tos

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 10 11 12 Σ

c 2 6 4 11 2 4 1 0 0 0 30
e 2 2 10 6 7 5 0 0 0 0 32
o 1 3 4 2 0 0 1 0 0 0 11
r 3 3 6 8 2 1 0 0 0 0 23
s 10 11 11 14 0 4 2 0 0 0 52
t 2 7 6 7 1 2 2 0 0 1 28
u 0 0 0 1 0 0 0 0 0 0 1
Σ 20 32 41 49 12 16 6 0 0 1 177

Prefixos de dues lletres:
ce-3 co-14 cr-5 cu-8 ec-1 es-30 et-1 oc-1 oe-1 or-2 os-7 re-9 ro-10 ru-4 se-17 so-19
su-16 te-8 to-9 tr-8 ts-1 tu-2 us-1

Prefix freqüent de tres lletres:
est-17

Sufixos freqüents de tres lletres:
ros-12

 Hi ha 2 tutis de 8 lletres 

https://dadalogic.org


Hi ha 4 palíndroms:
- 1 de 3 lletres
- 1 de 4 lletres
- 2 de 6 lletres

Hi ha 3 mots quadrats:
- 2 de 6 lletres
- 1 de 12 lletres

Subconjunts:
ceors-9 cest-1 ceorst-11 cors-5 cos-6 ceost-4 cost-4 ceorstu-2 cerstu-5 corst-2
cosu-3 corsu-2 crsu-2 csu-3 ces-2 ceos-2 cersu-5 ceorsu-2 ceosu-1 cestu-2 ers-4
est-9 erst-11 eorst-20 eost-3 ors-5 os-2 ostu-2 cers-2 eors-4 orst-6 rsu-1 erstu-3
cerst-3 es-1 esu-2 eosu-1 ersu-3 orstu-4 orsu-4 eorstu-1 ost-4 osu-2 eostu-1 cesu-2
corstu-1 rstu-2 stu-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Cerós: La paraula 'cerós' és un adjectiu que es refereix a alguna cosa que té la
consistència o les característiques de la cera. També pot descriure un aspecte
brillant o llis, similar al de la cera. En alguns contextos, pot fer referència a
materials o substàncies que són greixoses o que presenten una textura semblant a
la de la cera.
Cest: La paraula 'cest' no és reconeguda com a paraula catalana en els diccionaris
estàndard. Si et refereixes a una variant dialectal o a un terme específic d'alguna
àrea, et recomano proporcionar més context. Si necessites informació sobre una
altra paraula o concepte, estaré encantat d'ajudar-te!
Cetoèster: Cetoèster és un terme de la química orgànica que es refereix a un tipus
de compost que conté un grup cetona (–C=O) i un grup èster (–COOR) en la seva
estructura molecular. Aquests compostos són importants en diverses reaccions
químiques i en la síntesi de molècules més complexes. Els cetoèsters es poden
formar a partir de la reacció entre un àcid carboxílic i un compost carbonilat que
conté un grup cetona.
Cors: La paraula 'cors' en català té diverses accepcions: 

1. **Cors (sustantiu)**: Es refereix a l'òrgan muscular que bombeja la sang a través
del sistema circulatori dels éssers vius. En aquest context, és fonamental per al
funcionament del cos.

2. **Cors (sustantiu)**: Pot fer referència a un conjunt de persones que canten
juntes, com en un cor musical o un cor escolar.

3. **Cors (sustantiu)**: També pot referir-se a la part central d'un vestit,
especialment en el cas de la roba femenina, que ajusta la cintura i el tòrax.

4. **Cors (sustantiu)**: En un context més literari o poètic, pot fer al·lusió a l'amor o



a la passió, com en l'expressió "cor enamorat".

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Corsec: La paraula 'Corsec' no sembla ser una paraula en català reconeguda ni un
terme comú. Podria ser un nom propi, una marca o un terme tècnic específic en un
context determinat. Si us plau, proporciona més informació o context sobre on has
trobat aquesta paraula, i estaré encantat d'ajudar-te!
Corser: La paraula 'corser' fa referència a un tipus de cavall ràpid i àgil, sovint
utilitzat en curses. En un context més ampli, pot referir-se també a una persona que
corre ràpidament o que participa en curses. En la literatura, 'corser' pot evocar
imatges de velocitat i dinamisme. Si necessites una definició més específica o un
context diferent, no dubtis a dir-ho!
Cortès: La paraula 'cortès' és un adjectiu que significa ser amable, respectuós i
educat en el tracte amb els altres. Fa referència a la manera de comportar-se que
mostra consideració i atenció cap als sentiments i necessitats de les persones amb
les quals es relaciona. També pot referir-se a una actitud formal i refinada en
situacions socials. En un context més ampli, pot estar relacionat amb les bones
maneres i l'etiqueta en la comunicació interpersonal.
Cos: La paraula "cos" té diverses accepcions en català: 

1. **Cos (sustantiu)**: Es refereix a la part física d'un ésser viu, especialment
l'estructura que inclou el cap, el tronc, els braços i les cames. Per exemple, el cos
humà.

2. **Cos (sustantiu)**: Pot referir-se a un conjunt de coses que es consideren com
una unitat, com en el cas d'un cos de text o un cos de llei.

3. **Cos (sustantiu)**: En un context més abstracte, pot referir-se a la forma o
estructura d'alguna cosa, com en el cas d'un cos d'obra o un cos arquitectònic.

4. **Cos (sustantiu)**: També pot fer referència a un grup de persones amb una
finalitat o funció comuna, com en el cas d'un cos de bombers o un cos de policia.

En resum, "cos" pot referir-se tant a la part física d'un organisme com a un conjunt
o grup de coses o persones amb una relació específica.
Coscó: La paraula 'coscó' fa referència a un tipus de peix d'aigua dolça, conegut
també com a 'cocó' o 'coc', que pertany a la família dels ciprínids. És un peix de
mida mitjana, amb un cos allargat i una boca petita. A més, en alguns llocs, 'coscó'
pot ser utilitzat de manera col·loquial per referir-se a una persona que és
considerada poc intel·ligent o que actua de manera ingenua. La seva acceptació i
significat poden variar segons la regió.
Cosó: La paraula 'cosó' en català fa referència a un tipus de petit animal,
concretament a un ratolí o a un rosegador. També pot ser un terme col·loquial que
s'utilitza en algunes regions per referir-se a una persona petita o de poca alçada. En
alguns contextos, pot tenir altres significats relacionats amb la mida o la forma
d'alguna cosa. Si necessites una definició més específica o en un context diferent,
no dubtis a demanar-ho!
Cosset: La paraula 'cosset' fa referència a un xai jove o a una cria de xai. En un
sentit més ampli, pot utilitzar-se també de manera afectuosa per referir-se a una
persona petita o a un nen. A més, en algunes regions, pot designar un animal petit
o una cria en general.
Cost: La paraula 'cost' en català es refereix a l'import o el valor que s'ha de pagar
per adquirir un bé o un servei. També pot referir-se a l'esforç, el temps o els
recursos que es necessiten per aconseguir un objectiu o realitzar una activitat. En



un context econòmic, el cost pot incloure tant els costos directes com els indirectes
associats a una activitat o projecte.
Coster: La paraula 'coster' en català pot tenir diverses accepcions, depenent del
context: 

1. **Coster (sustantiu)**: Es refereix a una persona que treballa en la costa, com
ara un pescador o un comerciant que opera en àrees marítimes.

2. **Coster (adjectiu)**: Pot referir-se a quelcom que està relacionat amb la costa o
que es troba a prop del mar.

3. **Coster (sustantiu)**: En un sentit més general, pot designar una persona que
viu o prové d'una zona costanera.

Si necessites una definició més específica o un altre context, no dubtis a demanar-
ho!
Costerós: La paraula 'costerós' és un adjectiu que es refereix a quelcom que és
costerut, és a dir, que presenta una inclinació o pendent. També pot descriure un
lloc que es troba a la vora d'una costa. En un sentit més figurat, pot indicar que
alguna cosa és difícil o que implica un esforç considerable.
Costerut: La paraula 'costerut' és un adjectiu que fa referència a quelcom que és
costerut, és a dir, que té una inclinació o pendent considerable. Pot descriure un
terreny, un camí o qualsevol superfície que no sigui plana, sinó que es troba en una
posició elevada o descendent. També pot ser utilitzat en un sentit figurat per referir-
se a situacions o circumstàncies que impliquen dificultat o esforç.
Costós: La paraula 'costós' és un adjectiu que s'utilitza per descriure alguna cosa
que té un alt cost o que requereix una gran despesa, ja sigui en termes monetaris,
d'esforç o de recursos. També pot referir-se a una situació que implica una gran
dificultat o sacrifici. Per exemple, es pot dir que un projecte és costós si necessita
una inversió significativa de diners o temps.
Costurer: La paraula 'costurer' es refereix a una persona que es dedica a cosir, és
a dir, a unir peces de tela o altres materials mitjançant fils i agulles. El costurer pot
treballar en la confecció de roba, accessoris o altres articles tèxtils. En alguns
contextos, el terme pot referir-se específicament a un home, mentre que 'costurera'
s'utilitza per a una dona.
Crestó: La paraula 'crestó' es refereix a una protuberància o una estructura en
forma de cresta que es troba en alguns animals, especialment en ocells, com ara
els gallus o altres aus. També pot fer referència a una part decorativa en forma de
cresta en altres contextos, com en la indumentària o l'arquitectura. En general, el
terme s'associa amb una elevació o una prominència que destaca sobre la
superfície d'un objecte o d'un organisme.
Crestut: La paraula 'crestut' fa referència a un adjectiu que descriu un animal o
una planta que té una cresta o una protuberància semblant a una cresta. També pot
referir-se a una persona que té un comportament orgullós o altiv. En zoologia,
sovint s'utilitza per descriure ocells o altres animals que presenten una cresta
prominent.
Cros: La paraula 'Cros' pot tenir diverses accepcions, però principalment es refereix
a: 

1. **Cros (substantiu)**: Una competició atlètica que es duu a terme en un
recorregut natural, normalment en camps i boscos, on els participants han de córrer
per distàncies que poden variar. Són habituals en l’esport escolar i en les categories
d’atletisme.



2. **Cros (topònim)**: Pot referir-se a diversos llocs o pobles que contenen el terme
'Cros' en el seu nom, com ara 'Cros' en referència a una localitat específica.

Si busques una definició més específica o un altre context, si us plau, indica-ho!
Crostó: La paraula 'crostó' es refereix a un tros de pa, generalment torrat o
cruixent, que s'utilitza sovint com a acompanyament en plats o sopes. També pot
referir-se a un petit tros de pa que es menja com a aperitiu. En alguns contextos, es
pot fer servir per descriure una crosta o una capa exterior d'un aliment que ha estat
cuit fins a quedar daurat.
Crostós: La paraula 'crostós' fa referència a un tipus de pa o a un aliment que té
una crosta dura o ben torrada. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol
cosa que tingui una superfície dura o cruixent. En el context de la gastronomia,
sovint s'utilitza per descriure plats que presenten una capa exterior cruixent, com
ara les croquetes o els pastissos.
Cucós: La paraula 'cucós' és un adjectiu que es fa servir en català per descriure
algú que és molt petit o que té un aspecte delicat i fràgil. També pot referir-se a un
comportament que és excessivament dolç o afectuós, sovint amb una connotació
de xafarderia o de ser massa curos amb els altres. En alguns contextos, pot tenir un
to de broma o de carinyo.
Curós: La paraula 'curós' es refereix a una persona que té curiositat, que
s'interessa per conèixer coses noves o per entendre el que l'envolta. També pot
descriure algú que observa amb atenció o que presta atenció als detalls. En un
sentit més ampli, pot implicar una actitud d'exploració i d'aprenentatge constant.
Curs: La paraula "curs" té diverses accepcions en català: 

1. **Curs (s.m.)**: Es refereix a un període d'ensenyament en una institució
educativa, com ara una escola o una universitat, on es fan classes sobre un tema
específic. Per exemple, un curs de matemàtiques o un curs d'idiomes.

2. **Curs (s.m.)**: Pot indicar el desenvolupament o la progressió d'un
esdeveniment o d'un procés. Per exemple, el curs d'un riu fa referència al trajecte
que aquest riu segueix.

3. **Curs (s.m.)**: En el context de la llengua, pot referir-se a una manera de dirigir-
se a algú o a un estil de comunicació.

4. **Curs (s.m.)**: També pot fer referència a una unitat de mesura en el context de
l'educació, com ara el nombre de crèdits d'un curs acadèmic.

En general, el terme "curs" implica una idea de continuïtat i organització en
l'aprenentatge o en el desenvolupament d'un fenomen.
Curset: La paraula 'curset' es refereix a un curs o una sèrie de classes breus que
s'imparteixen sobre un tema concret. Generalment, els cursets estan dissenyats per
proporcionar coneixements o habilitats específiques en un període de temps limitat,
i poden ser de caràcter acadèmic, professional o recreatiu.
Cursor: La paraula 'cursor' en català es refereix principalment a un símbol o una
icona que indica la posició actual en una interfície gràfica d'usuari, com ara en un
processador de textos o en un entorn de programació. El cursor pot ser un punter
que es desplaça per la pantalla i serveix per seleccionar, editar o interactuar amb
elements d'una aplicació. També pot referir-se a un dispositiu que controla aquest
punter, com un ratolí o un touchpad. En un context més tècnic, 'cursor' pot referir-
se a un mecanisme de navegació en bases de dades que permet accedir a registres
individuals dins d'un conjunt de dades.
Cus: La paraula 'cus' en català es refereix a una part del cos, concretament a la



regió del darrere, és a dir, el cul o les natges. En un context més informal, pot ser
utilitzada per fer referència a algunes accions o actituds que impliquen una certa
despreocupació o desprestigi. Si necessites més informació o un context específic,
no dubtis a preguntar!
Cuscús: Cuscús és un aliment tradicional de la cuina nord-africana que consisteix
en petits grans de sèmola de blat que s'han cuinat al vapor. Es presenta com un
plat base que pot ser acompanyat de verdures, carn o peix, i és conegut per la seva
textura lleugera i esponjosa. El cuscús és ric en carbohidrats i es pot servir tant
calent com fred, sovint en amanides.
Cuscussó: La paraula 'cuscussó' fa referència a un tipus de plat típic de la cuina
nord-africana, especialment de la cultura berber. Es tracta d'una preparació a base
de semolina de blat, que es cuina al vapor i s'acompanya habitualment amb
verdures, carn o peix. A més, en alguns contextos, pot fer referència a un plat
similar que es prepara a la regió mediterrània, amb variacions locals. En un sentit
més informal, 'cuscussó' pot ser utilitzat per descriure una persona que és una mica
desmanegada o que té un aspecte desordenat.
Ecs: 'Ecs' és una interjecció que s'utilitza per expressar rebuig, disgust o
desaprovació envers alguna cosa que resulta desagradable o repulsiva. Sovint
s'empra en situacions en què es vol manifestar una reacció negativa davant d'un
fet, una idea o una imatge.
Escó: La paraula 'escó' en català té diverses accepcions: 

1. **Escó (s.m.)**: En el context polític, es refereix a un seient o una plaça ocupada
per un membre d'una assemblea, com un parlament o un consell. Cada escó
representa un càrrec electe.

2. **Escó (s.m.)**: En el context de l'arquitectura o el mobiliari, pot referir-se a un
petit banc o seient, sovint situat en un lloc públic o en un espai tancat.

3. **Escó (s.m.)**: En zoologia, pot fer referència a un tipus de peix de la família
dels escòmbrids, com el bonítol.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Escocès: **Escocès** (adjectiu i substantiu): 

1. **Adjectiu**: Que pertany o és originari d'Escòcia, un país del Regne Unit situat a
la part nord de l'illa de Gran Bretanya.

2. **Substantiu**: Persona que és originària d'Escòcia o que hi resideix. 

A més, el terme pot referir-se a aspectes culturals, idiomàtics o tradicionals
relacionats amb Escòcia, com la música escocesa, la dansa escocesa, o el tartà
escocès (un patró de teixit).
Escòrrec: La paraula 'escòrrec' fa referència a un corrent d'aigua que flueix per un
llit natural, com un riu o un rierol. També pot designar un petit canal o una riera. En
un context més ampli, pot referir-se a qualsevol flux o corrent que es desplaça
d'una manera determinada.
Escórrer: La paraula 'escórrer' és un verb que significa fer que un líquid o una
substància flueixi o s'escapi d'un recipient o d'un lloc. També pot referir-se a l'acció
de drenar o eliminar l'excés d'aigua o altres líquids d'alguna cosa, com per
exemple, escórrer pasta després de cuinar-la. En un sentit més figurat, pot significar
escapar-se o allunyar-se ràpidament d'una situació.
Escot: La paraula 'escot' es refereix a la part del cos que queda descoberta a la
zona del coll i el pit, especialment en relació amb la roba que es porta. També pot



fer referència a l'obertura o el tall de la roba en aquesta zona. En un context més
ampli, el terme pot ser utilitzat per descriure l'estil o la manera en què es presenta
aquesta part del cos en la moda.
Escrot: La paraula 'escrot' fa referència a la bossa de pell que conté els testicles en
els animals mascles, incloent els humans. Aquesta estructura té la funció de
protegir els testicles i regular la seva temperatura, essencial per al correcte
funcionament del sistema reproductor masculí.
Escrú: La paraula "escrú" no és una paraula reconeguda en el català estàndard.
Potser et refereixes a "escrú" en el context d'alguna variant dialectal o a un terme
específic en un àmbit determinat. Si tens més informació o un context concret,
estaré encantat d'ajudar-te a trobar la definició adequada. Si busques una paraula
similar o relacionada, si us plau, indica-m'ho.
Escures: La paraula 'escures' en català es pot referir a un tipus de fusta o a la seva
utilització en la construcció de mobles o estructures. Tanmateix, és important tenir
en compte que 'escures' pot ser una forma dialectal o regional, i el seu significat pot
variar segons el context. Si et refereixes a un significat més específic o a un context
particular, si us plau proporciona més informació per poder oferir una definició més
precisa.
Escuró: La paraula 'escuró' es refereix a un utensili o eina que s'utilitza per netejar
o escurar, especialment en el context de la cuina o la neteja de recipients. També
pot fer referència a un petit estri que serveix per a rascar o netejar superfícies. En
alguns llocs, el terme pot tenir variacions en el significat o en el seu ús, però
generalment està associat amb la idea de neteja o escurament.
Escussó: La paraula 'escussó' fa referència a un petit objecte o un utensili que
s'utilitza per a fer servir o aplicar alguna cosa, sovint en el context de la cuina o
l'artesania. En algunes regions, també pot referir-se a un tipus de cullera o eina
similar. Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si us
plau, proporciona més detalls!
Escut: **Escut** (s.m.): 

1. Objecte defensiu, generalment de forma circular o ovalada, que s'utilitza per
protegir-se d'atacs, especialment en el context de la guerra o del combat.
2. Representació heràldica que conté símbols, figures i colors que identifiquen una
família, una institució o una regió, i que es presenta en forma de placa o dibuix.
3. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol cosa que serveixi de protecció o
defensa contra danys o perills. 

Exemple: "L'escut del poble està decorat amb els colors tradicionals i simbolitza la
seva història."
Escúter: La paraula 'escúter' es refereix a un vehicle de dues rodes, normalment
amb un motor de baixa cilindrada, que es caracteritza per tenir un disseny tancat al
voltant del conductor i un seient pla. És un tipus de motocicleta que sovint s'utilitza
per a desplaçaments urbans, ja que és àgil i fàcil de manejar. Els escúters solen
tenir un gran espai d'emmagatzematge sota el seient i són populars per la seva
comoditat i eficiència en el consum de combustible.
Ésser: La paraula 'ésser' en català es refereix a l'existència o la naturalesa d'un
individu o d'una cosa. Pot designar un organisme viu, com ara un humà, un animal o
una planta, així com també pot fer referència a la condició d'existir en un sentit més
abstracte. En filosofia, 'ésser' s'utilitza per parlar de la natura de la realitat i de
l'existència mateixa. 

A més, 'ésser' pot aparèixer en diverses expressions, com ara 'ésser humà', que fa
referència a un individu de la espècie humana, o 'ésser viu', que engloba tots els
organismes amb vida.



Est: La paraula 'Est' té diverses accepcions en català: 

1. **Direcció**: Es refereix a un dels quatre punts cardinals, el que indica la direcció
on surt el sol. En un mapa, l'est es troba a la dreta si es mira cap al nord.

2. **Regió geogràfica**: Pot referir-se a una zona o regió situada a l'est d'un lloc
determinat.

3. **Orientació**: En contextos de navegació o orientació, 'est' s'utilitza per indicar
una direcció específica.

4. **Figuratiu**: En un sentit més abstracte, pot representar una orientació o
tendència en un context cultural, polític o social.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Este: La paraula "este" en català no és d'ús habitual, ja que en català es prefereix
l'ús de "aquest" per referir-se a un objecte o persona que està a prop en el temps o
l'espai. No obstant això, "este" és una forma dialectal que es pot trobar en algunes
variants del català, com en el valencià, on pot ser utilitzada com a sinònim
d'"aquest". En general, s'utilitza per indicar un element concret que es troba a prop
del parlant.
Èster: La paraula 'èster' fa referència a un tipus de compost químic que es forma a
partir de l'esterificació d'un àcid amb un alcohol. Els èsters són coneguts per les
seves olors agradables i sovint s'utilitzen en la indústria alimentària, perfumeria i en
la fabricació de plàstics. En química, els èsters es representen generalment amb la
fórmula RCOOR', on R i R' són cadenes carbonades.
Estèreo: La paraula 'estèreo' fa referència a un sistema de reproducció de so que
utilitza dos o més canals per crear una experiència auditiva tridimensional. Això
permet que el so es percebi de manera més natural i envoltant, reproduint la
manera en què els sons són percebuts en un entorn real. També s'utilitza per
descriure equips d'àudio, enregistraments o transmissions que utilitzen aquesta
tècnica. En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol representació que
busca crear una il·lusió de profunditat o volum.
Estès: La paraula 'estès' és el participi del verb 'estendre'. En català, 'estendre'
significa fer que alguna cosa s'estengui, s'apliqui o s'estigui en una superfície més
gran. Així doncs, 'estès' es pot referir a alguna cosa que ha estat estesa o
desplegada, com una roba o un document. També pot tenir un significat més
abstracte, relacionat amb la idea d'ampliar o expandir en un context més general.
Estoc: La paraula 'estoc' té diverses accepcions en català: 

1. **Estoc (sustantiu)**: Fa referència a un conjunt de mercaderies o materials que
es tenen en reserva per a la venda o per a l'ús. Així, es parla d'estoc de productes
en un magatzem o d'estoc de material en una empresa.

2. **Estoc (sustantiu)**: En el context de les arts marcials o de les lluites, es pot
referir a una arma llarga, com una llança o un bastó, que s'utilitza per a atacar o
defensar-se.

3. **Estoc (sustantiu)**: En el context financer, pot referir-se a les accions o títols
que s'ofereixen en el mercat borsari.

En general, l'estoc implica la idea de reserva o acumulació d'alguna cosa, ja sigui en
el context comercial, militar o financer.
Estor: La paraula 'estor' en català fa referència a un tipus de cortina o tela que



s'utilitza per cobrir finestres, normalment per controlar la llum que entra a
l'habitació o per preservar la privacitat. Els estors poden estar fabricats de diferents
materials i es poden obrir o tancar mitjançant un sistema de cordes o mecanismes.
També pot referir-se a un obstacle o impediment que causa molèsties o
incomoditats.
Estòrcer: La paraula 'estòrcer' significa fer un gir o un tomb en una cosa,
especialment en relació amb una part del cos. També pot referir-se a l'acció de
doblegar o torçar alguna cosa, com un objecte o un material. En un context més
figurat, pot implicar canviar la direcció d'una situació o un procés.
Estorer: La paraula 'estorer' fa referència a un objecte o peça de tela que s'utilitza
per cobrir o adornar una superfície, com ara una taula o un moble. També pot
referir-se a un tipus de catifa o estora que es col·loca a terra. En un context més
ampli, pot designar qualsevol element que serveixi per embellir o protegir un espai.
Estoret: La paraula 'estoret' fa referència a un petit contenidor o caixa, sovint
utilitzat per guardar o emmagatzemar objectes petits. En alguns contextos, pot
també referir-se a un petit armari o moble dissenyat per a aquest propòsit. És un
terme que pot variar en significat segons la regió on s'utilitzi.
Estort: La paraula 'estort' fa referència a una actitud o comportament de
deshonestedat, engany o traïció. També pot referir-se a una persona que actua amb
astúcia o que és considerada malèvola. En alguns contextos, pot tenir un significat
més específic relacionat amb la idea de ser tortuós o desviat en les accions o
pensaments.
Estossec: La paraula "estossec" fa referència a un so o una acció que implica fer
un petit tos o un aclariment de gola, sovint per treure's una molèstia o per atreure
l'atenció. Es pot considerar una forma de tos lleugera. En alguns contextos, també
pot referir-se a un acte de fer un so similar a una tos deliberada. Si necessites més
informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Estre: La paraula 'estre' és un adjectiu que significa que alguna cosa és estreta, és
a dir, que té poc ample o que és reduïda en dimensions. També pot referir-se a un
espai limitat o a una situació que resulta ajustada o incòmoda. En un context més
figurat, pot descriure una relació o una condició que es considera restringida o
limitada.
Estrès: **Estrès** (s.m.): Estat de tensió física o emocional que es produeix com a
resposta a situacions que es perceben com a amenaces o que requereixen un
esforç excessiu. Pot manifestar-se a través de símptomes físics, psicològics o
comportamentals, i pot afectar la salut i el benestar de les persones si es manté
durant un període prolongat. L'estrès pot ser causat per factors laborals, personals,
socials o ambientals.
Estret: La paraula 'estret' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Que té poc ample o que és més prim que llarg; que no permet el
pas còmode d'alguna cosa o algú. Per exemple, un camí estret.

2. **Nom**: Pot referir-se a un pas o un corredor angost, com en el cas d'un estret
geogràfic, que és una massa d'aigua que separa dues terres.

3. **Figuratiu**: Pot fer referència a una situació de limitació o restricció, com en
una situació estretament controlada.

En resum, 'estret' pot referir-se tant a dimensions físiques com a situacions més
abstractes de limitació.
Estretor: La paraula 'estretor' fa referència a una condició de falta d'espai o de
llibertat de moviment. Pot descriure una situació de constricció física, com un pas o
un lloc que és massa estret, o també pot fer referència a una sensació de pressió o



opressió emocional. En un context més figurat, pot al·ludeix a una situació de
dificultat o de restricció en les opcions disponibles.
Estuc: La paraula 'estuc' es refereix a un material de construcció que consisteix en
una barreja de calç, sorra i aigua, que s'utilitza per revestir parets i sostres, així com
per a la decoració arquitectònica. També pot fer referència a un acabat llis i polit
que s'aplica a superfícies per aconseguir un aspecte estètic i protecció. En el
context artístic, l'estuc pot ser utilitzat per a la creació de relleus i decoracions en
edificis.
Etrusc: 'Etrusc' es refereix a un membre d'un antic poble que habitava la regió de
l'actual Toscana, a Itàlia, abans de la dominació romana. Els etruscs tenien una
cultura rica i avançada, amb una llengua pròpia, una religió complexa i un estil
artístic distintiu. La seva civilització va influir en els romans en diversos aspectes,
com l'arquitectura, l'art i les institucions polítiques. També es pot fer referència a la
llengua etrusca, que és una llengua antiga i no indoeuropea, la qual encara és
objecte d'estudi i investigació.
Ocrós: 'Ocrós' és un terme que no té una definició específica en català, ja que pot
referir-se a un nom propi, com ara un lloc geogràfic, un cognom o un nom de
persona. Si et refereixes a un context concret, com un poble, una regió o una altra
accepció, si us plau, proporciona més informació perquè et pugui ajudar millor.
Oest: 'Oest' és un substantiu que fa referència a un dels quatre punts cardinals. Es
troba oposat a l'est i és la direcció on es pon el sol. En un sentit més ampli, també
pot referir-se a les regions o cultures que es troben en aquesta direcció,
especialment en el context geopolític o cultural.
Oros: La paraula "oros" no és un terme reconegut en català. Si et refereixes a
"oros" com a plural de "oro" (que significa "or" en català), llavors "oros" es podria
entendre com a "ors" en plural. Si necessites una definició més específica o et
refereixes a un altre context, si us plau, proporciona més informació.
Ortoèster: L'ortoestrè és un terme que fa referència a un tipus de mineral que
pertany al grup dels feldspats. Es caracteritza per la seva estructura cristal·lina i la
seva composició química, que inclou silici, alumini i altres elements. Els ortoestrès
són importants en la formació de roques ígnes i metamòrfiques i són un component
comú en moltes roques terrestres. Si necessites una definició més específica o
informació addicional, no dubtis a demanar-ho!
Osc: La paraula "Osc" pot referir-se a diverses coses, però en un context general,
no és una paraula reconeguda en el català estàndard. Si et refereixes a un terme
específic, com un acrònim o un nom propi, si us plau, proporciona més informació
per poder oferir-te una definició adequada. Si et referies a una altra paraula, no
dubtis a dir-m'ho!
Osset: La paraula 'osset' en català fa referència a un petit ós. És un diminutiu de
'ós' i s'utilitza per descriure un ós jove o un ós en una etapa primerenca de la seva
vida. També pot ser utilitzat de manera afectuosa per referir-se a un ós en general.
Ossó: La paraula 'ossó' es refereix a un os petit o a una porció d'os. En un context
més general, pot també fer referència a la part dura que forma l'esquelet dels
vertebrats. En un sentit figurat, 'ossó' pot descriure una persona o una cosa que és
molt prima o esquelètica.
Ossós: La paraula 'ossós' és un adjectiu que fa referència a allò que està relacionat
amb els ossos o que té un aspecte que recorda als ossos. També pot descriure una
persona que té una estructura corporal molt prima o amb poc greix, de manera que
els seus ossos són molt visibles. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol
cosa que tingui una consistència dura o rígida, similar a la dels ossos.
Ossut: La paraula 'ossut' és un adjectiu que fa referència a una persona o un
animal que té una estructura òssia molt marcada o que és molt prim, amb poc greix
o múscul. També pot descriure alguna cosa que és rígid o que té una aparença
durs, similar a l'os. En un context més figurat, pot referir-se a una actitud o



comportament que és insensible o poc afectuós.
Ostrer: La paraula 'ostrer' fa referència a una persona que es dedica a la pesca i
comercialització d'ostres, o bé a la producció d'ostres en cultiu. També pot referir-se
a un establiment on es venen o es serveixen ostres i altres mariscs. En un sentit
més ampli, el terme pot relacionar-se amb activitats vinculades a la gastronomia
del mar.
Ostres: La paraula 'ostres' té diverses accepcions en català: 

1. **Ostres (s.f.)**: Designa un tipus de mol·lusc bivalve que viu en aigües marines i
que és apreciat tant per la seva carn com per la seva closca, que s'utilitza en
gastronomia, especialment en plats de marisc.

2. **Ostres (interjecció)**: S'utilitza com una exclamació per expressar sorpresa,
admiració o desconcert. Equivalent a "Oh!" o "Uau!" en castellà.

En funció del context, la paraula pot referir-se tant a l'aliment com a una reacció
emocional.
Recés: La paraula 'recés' es refereix a un espai o lloc de refugi, recolliment o
descans. Pot fer referència tant a un lloc físic, com ara un racó tranquil o una
habitació destinada a la meditació o al descans, com a un moment de pausa o
d'aturada en activitats diverses. En un context més religiós, pot referir-se a un
apartament o capella on es realitzen activitats de pregària o meditació.
Recurs: La paraula 'recurs' té diverses accepcions en català: 

1. **Recurs (subst.)**: Mitjà o manera d'actuar que es fa servir per aconseguir un
objectiu o solucionar un problema. Exemple: "Va utilitzar tots els seus recursos per
superar l'examen."

2. **Recurs (subst.)**: En el context legal, es refereix a una sol·licitud formal que es
presenta davant d'una autoritat per revisar o modificar una decisió prèvia. Exemple:
"Va presentar un recurs contra la sentència del jutge."

3. **Recurs (subst.)**: En l'àmbit de l'educació, es pot referir a materials o eines
que ajuden en el procés d'ensenyament i aprenentatge. Exemple: "Els professors
utilitzen diversos recursos didàctics a l'aula."

4. **Recurs (subst.)**: En el context de la natura, es pot referir a un element o font
que es pot explotar, com ara recursos naturals (aigua, minerals, etc.). Exemple: "La
gestió sostenible dels recursos naturals és fonamental per al medi ambient."

En resum, 'recurs' es pot referir a qualsevol mitjà, eina o font que s'utilitza per
aconseguir un fi o resoldre una situació.
Res: La paraula 'res' en català té diverses accepcions: 

1. **Com a substantiu**: Fa referència a l'absència de qualsevol cosa o a un objecte
indeterminat. Per exemple, en expressions com "no hi ha res" indica que no hi ha
cap cosa.

2. **En contextos filosòfics o metafísics**: Pot referir-se a una entitat o a qualsevol
cosa que existeixi.

3. **Com a pronom**: S'utilitza per indicar una negació, com en "no em diguis res".

4. **En expressions idiomàtiques**: Pot aparèixer en frases com "no val res", que



significa que no té valor.

En general, 'res' és una paraula que s'utilitza per expressar l'absència o la nul·la
quantitat d'alguna cosa.
Ressec: La paraula 'ressec' és un adjectiu que es fa servir per descriure alguna
cosa que està seca, especialment quan ha perdut la humitat o la frescor. Pot referir-
se tant a objectes com a condicions de la pell, plantes o altres materials. També pot
implicar una certa duresa o falta de suavitat. En un sentit més figurat, pot descriure
una persona que és poc expressiva o que sembla mancar d'energia o vitalitat.
Ressò: La paraula 'ressò' es pot definir com: 

1. **Ressò (s.m.)**: Efecte acústic que provoca la repetició o la prolongació d'un so
en un espai tancat, com ara una sala o una cova, a causa de la reflexió de les ones
sonores sobre les parets. 

2. **Ressò (s.m.)**: Reflexió o repercussió d'una idea, sentiment o esdeveniment en
l'opinió pública o en la societat.

3. **Ressò (s.m.)**: Efecte visual que es produeix quan la llum es reflecteix en una
superfície, com en el cas de les imatges que es veuen en un mirall.

En un context més ampli, 'ressò' pot referir-se a qualsevol tipus de resposta o
impacte que un esdeveniment o una acció pot tenir en el seu entorn.
Ressort: La paraula 'ressort' es refereix a un element mecànic que té la capacitat
de recuperar la seva forma original després d'haver estat deformada per una força
externa. Generalment, els ressorts són fabricats de materials flexibles, com ara
metall, i s'utilitzen en una gran varietat d'aplicacions, com ara en sistemes de
suspensió de vehicles, mecanismes de rellotges, joguines, i altres dispositius que
requereixen un moviment elàstic. També pot fer referència a un efecte o una
reacció que es produeix com a conseqüència d'una acció prèvia.
Rest: La paraula 'rest' en català es tradueix com a 'resta' o 'reposar', depenent del
context. Si ens referim a 'resta', pot significar la part que queda després d'haver
tret una quantitat d'una altra. Si parlem de 'reposar', fa referència a l'acció de
descansar o de deixar de fer alguna cosa per recuperar forces. 

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Restret: La paraula 'restret' es refereix a una cosa que és estreta o que té poc
ample. Pot fer referència a un espai, un camí, una via, o qualsevol objecte que no té
una amplada considerable. També pot ser utilitzada en un context més figurat per
descriure una situació o una perspectiva limitada.
Retrocés: La paraula 'retrocés' es refereix a un moviment cap enrere o a un
retrocés en el temps o en una situació. Pot indicar una disminució, una pèrdua de
progrés o un canvi negatiu en una circumstància determinada. També s'utilitza en
contextos més específics, com ara en l'àmbit militar o esportiu, per descriure una
retirada o un desplaçament cap a una posició anterior. En general, implica una
reversió o un gir en una direcció que no és desitjada.
Rocós: La paraula 'rocós' és un adjectiu que s'utilitza per descriure un lloc o una
superfície que està coberta de rocs o pedres. També pot referir-se a una textura
dura i irregular, similar a la que presenten les roques. En un sentit més figurat, pot
descriure alguna cosa que és difícil d'aconseguir o que presenta obstacles.
Ros: La paraula 'ros' en català té diversos significats: 

1. **Color**: Es refereix a un color que és una tonalitat de vermell, sovint associat



amb les flors de rosa. Pot variar des d'un rosa clar fins a un rosa fosc.

2. **Flora**: Fa referència a la flor de la rosa, que és una planta del gènere Rosa,
molt apreciada per la seva bellesa i fragància.

3. **Nom propi**: 'Ros' també pot ser un cognom o un nom propi en alguns casos.

4. **Adjectiu**: Pot ser utilitzat per descriure alguna cosa que té aquest color, com
ara 'un vestit ros'.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Rosec: La paraula 'rosec' fa referència a un color rosa pàl·lid o a una tonalitat que
recorda el rosa. També pot referir-se a una flor de color rosa. En alguns contexts,
'rosec' pot ser utilitzat per descriure un aspecte o una qualitat que evoca la suavitat
o la delicadesa associades amb aquest color.
Roser: La paraula 'Roser' fa referència a un conjunt de plantes del gènere Rosa,
que són conegudes per les seves flors boniques i sovint fragants. Els rosers són
molt apreciats en jardineria i paisatgisme, i s'utilitzen tant per la seva bellesa
ornamental com per la seva simbolisme en diverses cultures. A més, 'Roser' pot ser
un nom propi femení en català.
Rosetó: La paraula 'rosetó' fa referència a un motiu decoratiu en forma de rosa,
sovint utilitzat en l'arquitectura, l'art o la decoració. També pot referir-se a un petit
rosetó o a una peça de joieria que té forma de rosa. En alguns contextos, pot
designar un element circular que s'assembla a una flor, com ara en vitralls o en
dissenys ornamentals.
Rossec o ròssec: La paraula 'rossec' o 'ròssec' fa referència a un tipus de pa o de
pastís que es caracteritza per tenir una textura seca i compacta. També pot
designar un tros de pa petit o un bocí. En alguns contextos, pot ser utilitzat per
descriure un aliment que és dur o que s'ha assecat, com ara un tros de pa que ha
perdut la humitat.
Rosset: La paraula "rosset" fa referència a un color o tonalitat que es troba entre el
rosa i el vermell, sovint associat amb un to suau i delicat. També pot fer referència
a un tipus de maquillatge que s'aplica a les galtes per donar un aspecte més
saludable i fresc. En un context més informal, "rosset" pot referir-se a una persona
amb cabell de color ros o amb tons rossos.
Rossor: La paraula 'rossor' fa referència a un color que es troba entre el vermell i el
groc, sovint associat amb el color dels cabells o la pell. També pot descriure una
tonalitat càlida i brillant, com la que es pot veure en el foc o en algunes fruites
madures. En un context més figurat, 'rossor' pot evocar una sensació de calidesa o
d'alegria.
Rost: La paraula 'rost' en català fa referència a la part del cos que inclou el cap i la
cara d'una persona. Pot utilitzar-se per descriure l'aspecte o l'expressió facial
d'algú. També pot fer referència a la imatge o representació d'una persona,
especialment en un context artístic o literari. En un sentit més ampli, 'rost' pot estar
relacionat amb l'aparença o la identitat d'una persona.
Rostre: La paraula 'rostre' en català es refereix a la cara d'una persona,
especialment en el context de les seves característiques físiques i expressives.
També pot fer referència a l'aspecte o la imatge que presenta una cosa, com en el
cas de l'aparença d'un edifici o d'un objecte. En un sentit més ampli, el 'rostre' pot
simbolitzar la identitat o la personalitat d'algú.
Rus: La paraula 'Rus' pot tenir diverses accepcions: 

1. **Nacionalitat**: Fa referència a una persona originària de Rússia o que pertany a
la cultura russa.



2. **Idioma**: Es pot referir també a la llengua russa, que és la llengua oficial de
Rússia.
3. **Relatiu a Rússia**: Pot ser un adjectiu que descriu qualsevol cosa relacionada
amb Rússia, com la història, la cultura o la geografia del país.

Si necessites una definició més específica o un altre context, no dubtis a dir-ho!
Rusc: La paraula 'rusc' fa referència a una estructura construïda per les abelles,
generalment de cera, on viuen, es reprodueixen i emmagatzemen mel i pol·len.
També pot fer referència a un conjunt d'abeilles que habiten en aquesta estructura.
En un sentit més ampli, 'rusc' pot ser utilitzat metafòricament per descriure un lloc
molt actiu o concorregut, similar al bullici d'un rusc d'abelles.
Ruste: La paraula 'Ruste' no sembla ser un terme comú en català. Podria referir-se
a un nom propi, a un cognom o a un terme específic en un context determinat. Si us
plau, proporciona més informació o context sobre com s'utilitza aquesta paraula, i
estaré encantat d'ajudar-te amb una definició més precisa.
Rústec: La paraula 'rústec' es refereix a alguna cosa que és característicament
simple, poc refinada o relacionada amb el camp. Pot descriure un estil o un objecte
que té un aspecte natural, no elaborat o que evoca la vida rural. També s'utilitza
per referir-se a una persona que pot ser considerada poc sofisticada o que actua de
manera tosca. En general, el terme implica una certa rusticitat o falta de poliment.
Sec: La paraula 'sec' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Que no conté humitat, aigua o líquids; que és eixut. Per exemple, es
pot dir "la terra està seca" quan no hi ha aigua.

2. **Figuratiu**: Que és poc humà o afectuós, que manca de calidesa o de
sentiments. Es pot fer servir en frases com "té una manera de parlar seca".

3. **En el context de l'alimentació**: Es refereix a aliments que no són humits o que
han estat deshidratats, com ara el pa sec.

4. **En el context de la meteorologia**: Es pot referir a condicions atmosfèriques
amb poca o nul·la humitat.

5. **En música**: Pot referir-se a un so que no és ric o ple, sinó més aviat auster.

En resum, 'sec' es relaciona principalment amb la idea d'absència d'humitat o
d'efecte emocional.
Secor: La paraula 'secor' fa referència a l'estat o condició de ser sec, és a dir, la
manca d'humitat o d'aigua. També pot referir-se a una sensació de sequedat, com
la que es pot experimentar a la boca o a la pell. En alguns contextos, pot ser
utilitzada per descriure un terreny o un clima que és àrid o poc humit.
Secret: La paraula 'secret' fa referència a allò que es manté ocult o desconegut per
a la majoria de les persones. Pot referir-se a informació, fets, pensaments o
situacions que no es volen fer públics o que només són coneguts per un grup reduït
de persones. També pot designar un aspecte de la vida personal que es vol
preservar de l'atenció externa. En un sentit més ampli, el terme pot implicar un
misteri o una cosa que no és fàcil de comprendre o descobrir.
Secreter: La paraula 'secreter' fa referència a un moble d'escriptori que sol tenir un
compartiment tancat amb una tapa que es pot obrir per descobrir un espai de
treball. Generalment, el secreter inclou calaixos i prestatges per emmagatzemar
documents i material d'escriptura. És un moble que combina funcionalitat amb un
disseny estètic, sovint utilitzat en oficines o estudis.
Secretor: La paraula 'secretor' fa referència a un adjectiu que descriu un



organisme, una glàndula o una cèl·lula que produeix i allibera substàncies, com ara
hormones o enzims, en el cos. També pot referir-se a una persona que manté
secrets o que té la responsabilitat de gestionar informació confidencial. En el
context biològic, un 'secretor' és aquell que secreta substàncies per a diverses
funcions fisiològiques.
Sector: La paraula 'sector' en català es pot definir com: 

1. **Àrea o part d'un conjunt**: Es refereix a una divisió o segment d'un espai,
d'una activitat o d'un sistema més gran. Per exemple, el sector industrial, el sector
serveis, etc.

2. **Geometria**: En matemàtiques, un sector és una part d'un cercle delimitada
per dos radis i l'arc que els uneix.

3. **Economia**: En l'àmbit econòmic, es fa referència a les diferents branques
d'activitat que conformen l'economia d'un país o d'una regió.

En general, el terme 'sector' implica una divisió que ajuda a organitzar o classificar
elements dins d'un context més ampli.
Ser: La paraula 'ser' en català té diverses accepcions: 

1. **Com a verb**: 'Ser' és un verb irregular que s'utilitza per indicar l'existència, la
identitat o la naturalesa d'alguna cosa. Es fa servir per formar frases que expressen
característiques permanents o essencials. Per exemple: "Ell és professor" o "La casa
és gran".

2. **Com a substantiu**: 'Ser' pot referir-se a una entitat o a un individu, sovint en
un context filosòfic o existencial. Per exemple: "L'ésser humà és un ésser racional".

En resum, 'ser' és un verb fonamental en la llengua catalana que expressa
l'existència i la identitat, així com un concepte que fa referència a la naturalesa d'un
individu o entitat.
Serè: La paraula 'serè' en català es pot definir com a: 

1. **Adjectiu**: Que és tranquil, calm, sense alteracions ni disturbis. Es pot referir a
un estat d'ànim o a una situació que es presenta de manera pacífica i harmoniosa.
Per exemple, un matí serè és aquell en què no hi ha soroll ni molèsties.

2. **Sustantiu**: En alguns contextos, 'serè' pot referir-se a un moment del dia,
especialment al vespre o a la nit, quan tot és més tranquil.

3. **En el context de la natura**: Pot referir-se a un cel sense núvols, clar i lluminós.

En resum, 'serè' evoca la idea de calma i tranquil·litat, tant en l'estat d'ànim com en
l'entorn.
Serós: La paraula 'serós' és un adjectiu que es pot referir a algú que és seriós, és a
dir, que manté una actitud formal, reflexiva o que no es dedica a la broma. També
pot descriure una situació o un ambient que és solemne o que requereix un
tractament responsable. En un context més específic, pot tenir altres significats
segons l'àmbit d'ús, però generalment es relaciona amb la idea de gravetat o
formalitat.
Ses: La paraula "ses" és un pronom possessiu de tercera persona del plural en
català, que indica possessió o relació i es tradueix com "les seves" en castellà.
S'utilitza per referir-se a coses que pertanyen a un grup de persones. Per exemple:



"Ses idees són molt interessants" significa "Les seves idees són molt interessants". 

A més, "ses" també pot ser una forma dialectal en algunes zones de Catalunya per
referir-se a "les" o "les seves".
Sester: La paraula 'sester' fa referència a una unitat de mesura de capacitat que
s'utilitzava antigament, especialment per mesurar cereals i altres productes
agrícoles. En el context històric, un sester equivalia aproximadament a uns 12 litres.
Actualment, no és una mesura d'ús comú, però pot aparèixer en textos històrics o
en discussions sobre tradicions agrícoles.
Set: La paraula 'set' en català té diverses accepcions: 

1. **Numeral**: Fa referència al nombre set (7), que és un nombre natural que
segueix al sis i precedeix al vuit.

2. **Conjunt**: En matemàtiques, un 'set' és un conjunt d'elements que poden ser
números, objectes o qualsevol altre tipus d'unitats.

3. **Estat emocional**: En un context més informal, 'set' pot referir-se a un estat de
desig o necessitat de menjar o beure, com en "tenir set".

4. **Equipament**: En alguns contextos, 'set' pot referir-se a un conjunt d'objectes
que es fan servir junts, com un 'set de taula' o un 'set de maquillatge'.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
dir-ho!
Setè: La paraula 'setè' és un adjectiu ordinal que indica la posició número set en
una sèrie o seqüència. S'utilitza per referir-se a l'element que ocupa aquesta
posició, tant en contextos numèrics com en altres situacions en què es necessiti
ordenar elements. Per exemple, es pot dir "El setè dia de la setmana és diumenge"
o "Ella és la setena participant en la competició".
Setet: La paraula 'setet' fa referència a un conjunt de set unitats o elements. En un
context més específic, pot designar un grup de set persones o coses. També es pot
utilitzar en un sentit més informal o familiar per referir-se a un petit nombre de set.
Seu: La paraula "Seu" té diverses acepcions en català: 

1. **Seu (subst.)**: Lloc o edifici on s'ubica una institució, organització o empresa,
especialment quan es tracta de la seva seu central o oficial. Per exemple, "la seu
del govern" o "la seu d'una empresa".

2. **Seu (subst.)**: En el context religiós, es pot referir a la catedral o església
principal d'una diòcesi. Per exemple, "la seu del bisbat".

3. **Seu (subst.)**: En el context d'animals, pot referir-se a la part del cos on es
seu, és a dir, el darrere.

4. **Seu (verb)**: Forma del verb "seure" en primera persona del singular del
present d'indicatiu ("jo seu").

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Seuós: La paraula "seuós" és un adjectiu que descriu una persona que és
excessivament afectuosa, dolça o enganxosa en el seu comportament. Pot referir-se
a algú que mostra una tendència a ser massa íntim o a buscar constantment
l'atenció i l'aprovació dels altres de manera que pot resultar molesta o incomoda.
Seure: La paraula 'seure' és un verb que significa adoptar una posició en què el cos



es recolza sobre les natges, amb les cames normalment flexionades i els peus a
terra. Es fa referència a l'acció de col·locar-se en una cadira, un banc, o qualsevol
superfície adequada per estar en aquesta posició. També pot implicar el fet de
quedar-se en un lloc per descansar o per participar en una activitat.
Soc: La paraula 'soc' és una forma verbal que prové del verb 'ser'. En concret, és la
primera persona del singular del present d'indicatiu, i s'utilitza per expressar la
identitat o l'estat d'una persona. Per exemple, "Jo soc professor" significa que la
persona que parla s'identifica com a professor. A més, 'soc' també pot referir-se a
una forma col·loquial de dir 'societat' en alguns contextos.
Socó: La paraula 'socó' fa referència a un tipus d'ocell aquàtic de la família dels
rallids, que es caracteritza per tenir un cos allargat, potes llargues i un bec
relativament llarg. Els socons solen habitar en zones humides, com aiguamolls i
llacs, i són coneguts per la seva habilitat per camuflar-se entre la vegetació. A més,
el terme 'socó' també pot referir-se a les seves cries o, en alguns contextos, a altres
espècies d'ocells similars.
Socórrer: La paraula 'socórrer' significa ajudar o prestar assistència a algú que es
troba en dificultat o necessitat. Pot referir-se tant a l'ajuda física com a la suport
emocional o moral. En un context més formal, també pot implicar la idea de
rescatar o salvar algú d'una situació perillosa.
Socors: La paraula 'socors' és un substantiu que fa referència a l'ajuda o
assistència que es proporciona a algú que es troba en una situació de perill,
necessitat o emergència. També pot implicar un cridament a l'ajuda en moments de
crisi. En un context més ampli, 'socors' pot referir-se a qualsevol tipus de suport o
ajuda que es brinda a una persona en dificultat.
Socoster: La paraula 'socoster' no és un terme habitual en català. Podria ser un
error tipogràfic o una variant local d'alguna altra paraula. Si et refereixes a 'soc'
(que pot significar 'soci' o 'company') o a 'costera' (relacionat amb la costa o un
pendent), potser podries proporcionar més context per poder oferir-te una definició
adequada. Si tens una altra paraula en ment, estaré encantat d'ajudar-te!
Sor: La paraula 'sor' en català es refereix a una monja o religiosa que forma part
d'una comunitat religiosa, sovint en el context de les ordres monàstiques. També
pot ser un títol de respecte que s'usa davant el nom d'una monja, com en 'Sor
Maria'. A més, en alguns contextos, pot referir-se a una figura maternal o
protectora.
Sorrer: La paraula 'sorrer' fa referència a un tipus de terra o sòl que és sorra o que
conté una gran quantitat de sorra. En un context més ampli, pot referir-se també a
un lloc on hi ha sorra, com ara una platja o un desert. També pot estar relacionada
amb l'acció de cobrir o omplir amb sorra. En alguns casos, 'sorrer' pot tenir
connotacions en contextos específics, com ara en la construcció o l'agricultura.
Sorrós: La paraula 'sorrós' és un adjectiu que fa referència a algú o alguna cosa
que té un somriure o una expressió que transmet alegria, simpatia o bon humor.
També pot descriure una persona que és amable i que es mostra contenta o
satisfeta. En un context més informal, pot referir-se a algú que és una mica
despistat o que té una actitud despreocupada.
Sorrut: La paraula 'sorrut' és un adjectiu que es fa servir per descriure una persona
que té un caràcter o una actitud de poca amabilitat, que és malhumorada o que
mostra una disposició negativa. També pot referir-se a algú que és esquerp o que
no és gens sociable. En alguns contextos, pot implicar una certa rigidesa o falta de
flexibilitat en les relacions amb els altres.
Sort: La paraula "sort" en català té diverses accepcions: 

1. **Sort (substantiu)**: Fa referència a la fortuna o al destí que afecta els
esdeveniments de la vida d'una persona, sovint en un sentit de bon o mal resultat.
Per exemple, es pot dir que algú té bona sort si li succeeixen coses positives.



2. **Sort (verb)**: En la seva forma verbal, "sortir", significa deixar un lloc, moure's
cap a fora o fer una aparició.

En general, el terme "sort" està molt relacionat amb la idea de casualitat i els
esdeveniments inesperats que poden influir en la vida d'una persona.
Sorter: La paraula 'sorter' en català es pot referir a un dispositiu o mecanisme que
té la funció de classificar o separar elements segons certs criteris. En el context de
la informàtica, pot referir-se a un programa o algoritme que organitza dades. En
general, la seva utilitat és facilitar l'organització i l'accés a la informació o a
objectes. Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si us
plau, proporciona més detalls.
Sortós: La paraula 'sortós' és un adjectiu que es fa servir per descriure algú o
alguna cosa que té sort o que és afortunat. També pot referir-se a una situació
favorable o propícia. En un context més col·loquial, pot expressar un sentiment de
benedicció o de bon auguri.
Sorus: La paraula 'sorus' es refereix a un conjunt de esporangis que es troben en
les plantes, especialment en els ferns (falguera). Aquests esporangis són les
estructures responsables de la producció d'espores, que són les cèl·lules
reproductores d'aquestes plantes. Els sorus poden aparèixer en diferents formes i
disposicions, sovint agrupats en la cara inferior de les fulles.
Sostre: La paraula 'sostre' es refereix a la superfície que cobreix l'espai interior
d'un edifici, habitació o estructura, i que la protegeix dels elements exteriors, com
la pluja, el sol i el vent. També pot fer referència a la part superior d'un espai, que
delimita verticalment l'habitacle. En un sentit més figurat, 'sostre' pot ser utilitzat
per descriure un límit o una frontera, com en l'expressió 'sostre de vidre', que fa
referència a les barreres invisibles que impedeixen l'avançament en la carrera
professional o social.
Sostreure: La paraula 'sostreure' significa treure o desprendre alguna cosa d'un
lloc o d'una situació. En un context més específic, pot referir-se a l'acció de restar o
deduir una quantitat d'una altra, com en matemàtiques. També pot implicar l'idea
de fer que algú no estigui exposat a alguna cosa, és a dir, protegir-lo o allunyar-lo
d'un perill o d'una influència negativa.
Sot: La paraula 'sot' té diverses accepcions en català: 

1. **Sot (sustantiu)**: Fa referència a un lloc o espai que es troba a un nivell inferior
al seu voltant, sovint utilitzat per descriure un dipòsit o una cava. També pot referir-
se a un terreny baix o enfonsat.

2. **Sot (sustantiu)**: En el context de la geografia, pot designar un terreny humit o
un lloc on s'acumula aigua.

3. **Sot (sustantiu)**: En un registre més col·loquial, pot referir-se a una persona
que es troba en un estat de submissió o de dependència, sovint en relació amb el
poder d'una altra persona.

4. **Sot (verb)**: En forma verbal, pot ser una variant de 'sotmetre', que significa
fer que algú o alguna cosa estigui sota el control o l'autoritat d'una altra persona.

En resum, 'sot' pot referir-se tant a un espai físic enfonsat com a un estat de
submissió en un context més abstracte.
Sots: La paraula 'sots' és el plural de 'sot', que fa referència a un lloc baix o
enfonsat en el terreny, com ara un forat o una depressió. També pot referir-se a una
zona humida o a un indret que es troba a un nivell inferior respecte al seu voltant.
En un context més figurat, 'sots' pot ser utilitzat per descriure una situació de



dificultat o de desconcert.
Sou: La paraula 'sou' en català té diverses accepcions: 

1. **Sou (sustantiu)**: Fa referència a la quantitat de diners que una persona rep
com a remuneració per la seva feina, és a dir, el salari o el sou mensual.

2. **Sou (sustantiu)**: També pot referir-se a la quantitat de diners que es paga
regularment a un empleat, generalment de manera mensual.

3. **Sou (sustantiu)**: En un context més general, pot referir-se a la quantitat de
recursos econòmics que una persona disposa.

A més, 'sou' pot ser la forma del verb 'ser' en primera persona del plural del present
d'indicatiu (nosaltres som). 

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Souet: La paraula 'souet' fa referència a un petit sou o salari, sovint considerat com
un pagament mínim o insuficient per a cobrir les necessitats bàsiques. També pot
fer referència a un sou que es percep de manera irregular o poc constant. En alguns
contextos, pot ser utilitzat de manera pejorativa per descriure una remuneració que
no és justa o adequada per a la feina realitzada.
Suc: La paraula 'suc' en català té diverses accepcions: 

1. **Suc (subst.)**: Líquid que s'extreu de fruites, verdures o altres aliments, sovint
consumit com a beguda. Per exemple, el suc de taronja o el suc de tomàquet.

2. **Suc (subst.)**: Líquid que es forma a l'interior d'un organisme o d'un material,
com el suc cel·lular en les plantes.

3. **Suc (subst.)**: En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol líquid que es
desprèn d'una substància sòlida, com el suc d'una carn cuinada.

En general, el terme es relaciona amb la idea de líquid que prové d'una font natural
o d'un procés de cocció.
Succés: La paraula 'succés' es refereix a un esdeveniment o una circumstància que
ocorre, sovint amb una connotació d'importància o rellevància. Pot referir-se tant a
fets positius com negatius, i s'utilitza en diversos contextos, com ara en la narració
d'històries, en l'anàlisi d'esdeveniments històrics o en la descripció de situacions
quotidianes. En general, un succés implica un canvi o una alteració en l'estat de les
coses.
Successor: La paraula "successor" es defineix com la persona que ocupa una
posició, un càrrec o un títol després d'una altra. En un context més ampli, pot referir-
se a qualsevol entitat que hereta o continua l'activitat, els drets o les
responsabilitats d'una altra. En el dret, un successor és qui rep béns, drets o deures
d'una persona que ha mort o que ha deixat de tenir-los.
Sucós: La paraula 'sucós' és un adjectiu que es fa servir per descriure quelcom que
conté suc o que és ric en suc, especialment en referència a aliments, com ara
fruites o carn. També pot fer referència a alguna cosa que és molt atractiva o
seductora, en un sentit més figurat. En general, implica una qualitat de tendresa i
sabor agradable.
Sucre: **Sucre** (s.m.): Compost químic de sabor dolç, soluble en aigua, que es
troba de manera natural en moltes plantes, especialment en la canya de sucre i la
remolatxa. S'utilitza com a edulcorant en aliments i begudes, i és un dels principals
carbohidrats en la dieta humana. El sucre pot presentar-se en diverses formes, com



ara sucre blanc, sucre moreno o xarop de sucre. A més, el terme "sucre" també pot
referir-se a la seva funció com a font d'energia per al cos.
Sucrer: La paraula 'sucrer' en català es refereix a l'acció de posar sucre en un
aliment o beguda. També pot fer referència a l'ús de sucre en la preparació de
dolços o en la conservació d'aliments. En un context més ampli, pot implicar
l'addició de dolçor a alguna cosa.
Suctor: La paraula 'suctor' fa referència a un organisme o un element que
s'adhereix o s'agafa a alguna cosa, sovint utilitzant una acció de succió. En biologia,
pot referir-se a animals que s'alimenten mitjançant la succió, com ara alguns tipus
de peixos o mol·luscs. També pot tenir un ús més general per descriure qualsevol
dispositiu o mecanisme que funciona mitjançant la succió.
Suec: La paraula 'suec' té diverses accepcions en català: 

1. **Adjectiu**: Relatiu a Suècia, un país situat a l'Europa del Nord. Per exemple, es
pot parlar de la cultura sueca, la llengua sueca, etc.

2. **Substantiu**: Persona originària o resident a Suècia. 

3. **En el context de la música**: Pot referir-se a un estil o a característiques
relacionades amb la música sueca.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a
preguntar!
Suèter: **Suèter** (m.): peça de roba de llana o de materials sintètics,
generalment de màniga llarga, que es porta sobre la part superior del cos per
proporcionar calor. Els suèters poden tenir diferents estils, colors i dissenys, i sovint
s'utilitzen com a roba casual o d'oci.
Sueu: La paraula 'sueu' en català és un adjectiu que significa 'que és o sembla un
somni', o bé 'que és irreal o fantasiós'. També pot referir-se a una persona que té
una naturalesa somiadora o que es dedica a somiar. En alguns contextos, pot estar
relacionat amb l'estat de somnolència o amb la idea de desitjar o anhelar alguna
cosa.
Suor: La paraula 'suor' es refereix al líquid salat que el cos humà secreta a través
de les glàndules sudorípares, especialment quan s'està en un estat de calor o en
situació d'esforç físic. La suor té la funció principal de regular la temperatura
corporal mitjançant l'evaporació. També pot referir-se a la sensació de molèstia que
provoca l'excés de sudoració.
Suós: La paraula 'suós' és un adjectiu que es fa servir per descriure alguna cosa
que és dolça o que té un gust agradable i plaer, sovint en relació amb aliments o
begudes. També pot referir-se a una persona que és amable o afectuosa. En alguns
contextos, pot tenir un significat més poètic o simbòlic, relacionat amb la suavitat o
la tendresa.
Surer: La paraula 'surer' fa referència a una persona que es dedica a l'ofici de fer o
treballar amb suro, un material natural que s'obté de l'escorça del suro. També pot
designar el propi material, en el context de la fabricació de productes com tapons,
aïllants o altres articles. En un sentit més ampli, pot referir-se a algú que té
habilitats o coneixements en el treball amb suro.
Suro: La paraula 'suro' fa referència a un material natural obtingut de l'escorça del
suro, un arbre conegut com el sobreà. El suro és lleuger, impermeable i té bones
propietats aïllants, per la qual cosa s'utilitza habitualment en la fabricació de taps
de vi, aïllants tèrmics i acústics, i diversos articles de bricolatge i decoració. A més,
el suro és un material sostenible, ja que l'extracció de l'escorça no perjudica l'arbre,
que pot continuar creixent i produint suro durant molts anys.
Surós: La paraula 'surós' fa referència a un adjectiu que descriu un lloc o un espai



que és humit, moll o que té una gran quantitat d'aigua. També pot fer referència a
un terreny que és propens a l'aigua o que es troba en una zona inundable. En
alguns contextos, 'surós' pot relacionar-se amb la idea de ser fangós o d'estar
cobert de fang.
Surt: La paraula 'surt' és la forma del verb 'surt' en tercera persona del singular del
present d'indicatiu del verb 'surtir', que significa 'sortir' o 'apareixer'. També pot
referir-se a una acció que implica deixar un lloc, com ara "ell surt de casa". En un
context diferent, pot referir-se a l'efecte o resultat d'alguna cosa que es manifesta o
es fa visible.
Terrestre: La paraula 'terrestre' es refereix a allò que pertany o és relacionat amb
la terra. Pot tenir diversos significats, com ara: 

1. **Relatiu a la terra**: Que està relacionat amb el planeta Terra, en contraposició
a l'espai o als cossos celestes.
2. **Relatiu a la superfície terrestre**: Que es troba o es desenvolupa sobre la
superfície del nostre planeta.
3. **En biologia**: Es pot referir a organismes que viuen a la terra, en contraposició
a aquells que viuen en l'aigua o en l'aire.

Exemples d'ús: "Els animals terrestres viuen principalment a la superfície del sòl" o
"Els vehicles terrestres es desplacen per la carretera".
Terrós o terròs: La paraula 'terrós' o 'terròs' es refereix a un adjectiu que descriu
alguna cosa que té una consistència o aspecte semblant a la terra o al sòl. Pot
indicar que una substància és polvorosa, seca o que conté una gran quantitat de
terra. També es pot utilitzar per referir-se a un color que s'assembla al de la terra,
sovint en tons marrons o ocres. En un context més específic, 'terrós' pot referir-se a
un terreny que és ric en terra o que té una bona qualitat per a l'agricultura. 

A més, 'terròs' pot ser un substantiu que fa referència a un grapat de terra o a un
tros de terra compactada.
Terrossós: La paraula 'terrossós' es refereix a un adjectiu que descriu un terreny o
un sòl que està format per terrrossos, és a dir, per petites pedres o fragments de
roca. També pot indicar un aspecte irregular o accidentat d'un lloc. En un sentit més
figurat, pot referir-se a una persona que és dura o poc sensible.
Terrús-terrús: La paraula 'terrús-terrús' no sembla ser un terme reconegut en el
vocabulari català estàndard. Potser et refereixes a 'terrós', que es refereix a un sòl
que conté una quantitat significativa de terra o que és d'un color marró
característic. Si tens un context específic o una definició alternativa en ment, si us
plau, proporciona més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Tes: La paraula 'tes' és una forma del verb 'tenir' en segona persona del singular
del present d'indicatiu, i també pot referir-se a un possessiu. En un altre context,
'tes' és el plural de 'tè', que és una beguda que s'obté a partir de les fulles de la
planta del te. Si necessites una definició més específica o en un altre context, si us
plau, proporciona més detalls.
Tesor: La paraula 'tesor' en català es refereix a un conjunt de béns, riqueses o
objectes de gran valor, sovint amagats o guardats amb cura. Pot referir-se tant a
tresors materials, com ara or, joies o diners, com a tresors immaterials, com ara
coneixements, experiències o records valuosos. També s'utilitza en un sentit més
figurat per descriure persones o coses que es consideren molt valuoses o
estimades.
Test: La paraula 'test' en català es pot definir com: 

1. **Test (s.m.)**: Prova o examen que es realitza per avaluar coneixements,
habilitats o característiques d'una persona o d'un sistema. Per exemple, un test



escolar per avaluar el rendiment acadèmic d'un alumne.

2. **Test (s.m.)**: En el context científic, es pot referir a un experiment o assaig que
s'efectua per comprovar una hipòtesi o per analitzar el comportament d'un material
o d'un sistema.

3. **Test (s.m.)**: En medicina, pot referir-se a una prova diagnòstica que s'utilitza
per determinar la presència d'una malaltia o condició específica.

En general, el terme 'test' implica una avaluació o mesura en diferents àmbits.
Testó: La paraula 'testó' en català es refereix a un petit test, normalment de
ceràmica o de plàstic, que s'utilitza per cultivar plantes en un espai reduït. També
pot fer referència a un petit recipient que s'usa per a fer experiments o per a
contenir petites quantitats de líquids. En un context més familiar, 'testó' pot
designar un petit test o una planta que es cultiva en aquest tipus de recipient.
Tors: La paraula 'tors' es pot referir a: 

1. **Tors (sustantiu)**: Part del cos humà que inclou el tronc, és a dir, la regió entre
el coll i l'abdomen, on es troben els òrgans vitals com el cor i els pulmons.

2. **Tors (plural de 'tor')**: En el context de la geografia, 'tors' també pot referir-se
a petites muntanyes o turons, sovint amb una forma característica.

Si necessites una definició més específica o en un altre context, si us plau, indica-
ho!
Tortuós: La paraula 'tortuós' és un adjectiu que descriu alguna cosa que és
corbada, sinuosa o que presenta girs i voltes. També pot referir-se a un camí o
trajecte que no és recte, sinó que es torna complicat o difícil de seguir. En un sentit
més figurat, pot descriure una situació o un discurs que és complicat, ambigus o
que implica enganys i maniobres.
Torus: La paraula "torus" fa referència a una figura geomètrica tridimensional que
s'assembla a un anell o a un donut. Es caracteritza per tenir una superfície que gira
al voltant d'un eix central, creant un volum tancat. En matemàtiques i en topologia,
el torus és un objecte d'estudi important i pot ser descrit com el producte cartesià
de dos cercles. A més, el terme "torus" també s'utilitza en alguns contextos per
referir-se a estructures o formes similars en altres disciplines, com ara en
arquitectura o en biologia.
Tos: La paraula 'tos' en català es refereix a un reflex involuntari que consisteix en
la contracció brusca dels músculs respiratoris, que provoca l'expulsió d'aire dels
pulmons a través de la boca. La tos és sovint un símptoma de diverses afeccions
respiratòries, com ara refredats, grip, al·lèrgies o infeccions. També pot fer
referència a un tipus de tos seca o productiva, depenent de si s'acompanya o no de
l'expectoració de mucus.
Tosc: La paraula 'tosc' en català es refereix a alguna cosa que és rústica, poc
refinada o que presenta una certa brutalitat en la seva forma o manera. Pot
descriure un material que no ha estat ben acabat o poliment, així com una actitud o
comportament que és groller o poc educat. En un context més específic, pot fer
referència a un estil artístic o literari que es caracteritza per la seva simplicitat o
falta de sofisticació.
Toscós: La paraula 'toscós' és un adjectiu que es fa servir per descriure alguna
cosa que és rústica, poc refinada o que presenta una certa brutalitat en la seva
forma o manera d'actuar. També pot referir-se a una persona que és poc delicada o
que té maneres grolleres. En un context més concret, pot indicar que alguna cosa
és de textura rugosa o no polida.



Tossut: La paraula 'tossut' es refereix a una persona que és obstinada, que es nega
a canviar d'opinió o a cedir en les seves idees o decisions, malgrat les raons o
arguments que se li presentin. També pot descriure a algú que és difícil de fer
canviar d'opinió o que manté la seva postura de manera ferma i inflexible. En un
context més general, pot referir-se a la resistència o a la tenacitat davant les
circumstàncies.
Tost: La paraula 'tost' en català té diverses accepcions: 

1. **Tost (adjectiu)**: Que és molt calent o que s'ha escalfat molt. També pot referir-
se a quelcom que és ràpid o immediat.

2. **Tost (substantiu)**: En el context de la cuina, fa referència a una llesca de pa
que s'ha torrat o daurat.

3. **Tost (adverbial)**: En algunes regions, pot utilitzar-se com a sinònim de 'de
pressa' o 'ràpidament'.

En funció del context, la seva significació pot variar.
Tostorro: La paraula 'tostorro' no és un terme estàndard en català i no apareix en
els diccionaris convencionals. Podria ser un mot col·loquial o regional amb un
significat específic en determinades zones o contextos. Si tens un context particular
en ment o si es refereix a alguna cosa específica, et puc ajudar a trobar una
definició més adequada.
Tres: La paraula 'tres' és un numeral cardinal que indica la quantitat que resulta de
sumar un més dos. És el nombre que segueix al dos i precedeix al quatre. En el
sistema numèric, es representa amb el dígit '3'. A més, 'tres' també pot referir-se a
un conjunt de tres elements o a una agrupació que conté aquesta quantitat.
Tresc: La paraula 'tresc' es refereix a un tipus de planta herbàcia que creix en
zones de prats i pastures. En algunes regions, també pot fer referència a la
vegetació que s'utilitza per a l'alimentació del bestiar. A més, en un context més
general, pot fer al·lusió a la vegetació en general o a una zona coberta de
vegetació. Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us
plau, indica-ho!
Tresè: La paraula 'tresè' és un adjectiu ordinal que indica la posició número tres en
una sèrie o seqüència. Es fa servir per referir-se a l'element que ocupa aquesta
posició, tant en contextos numèrics com en classificacions. Per exemple, en una
competició, el participant que acaba en tercer lloc es pot anomenar "tresè". També
pot ser utilitzat en altres àmbits, com en dates o llistes.
Treset: La paraula "treset" no és reconeguda com a paraula estàndard en català.
Podria ser un terme regional, un neologisme o un error tipogràfic. Si tens més
context o una altra paraula que t'agradaria definir, estaré encantat d'ajudar-te!
Tresor: La paraula 'tresor' es defineix com un conjunt de béns, riqueses o objectes
de gran valor, que poden ser materials (com or, joies o diners) o immaterials (com
coneixements o experiències). També pot referir-se a un lloc on es guarden aquests
béns. En un sentit més figurat, 'tresor' pot designar qualsevol cosa que es consideri
molt valuosa o estimada, com els records o les relacions personals.
Tresorer: La paraula 'tresorer' es refereix a una persona que s'encarrega de
gestionar i administrar els fons econòmics d'una institució, organització o entitat.
Això inclou responsabilitats com la recaptació de diners, el pagament de despeses,
la supervisió de comptes bancaris i la preparació de pressupostos. En un context
més ampli, el terme també pot referir-se a la persona responsable de les finances
d'una empresa o d'un govern.
Tros: La paraula 'tros' en català es defineix com un fragment o una part d'un tot.
Pot referir-se a un petit boc o peça d'alguna cosa, com ara un tros de pa, un tros de



paper, etc. També s'utilitza en un sentit més ampli per referir-se a una porció
d'espai o de temps. En alguns contextos, pot tenir un significat col·loquial per referir-
se a una persona, sovint amb una connotació negativa.
Trust: La paraula 'trust' en anglès es tradueix al català com a 'fiducia' o 'confiança'.
Es refereix a la creença en la fiabilitat, veracitat o capacitat d'algú o d'alguna cosa.
En un context legal i financer, 'trust' pot referir-se a un acord en què una persona
(el fiduciar) gestiona béns o actius en benefici d'una altra persona (el beneficiari).
Tse-tse: La paraula 'tse-tse' fa referència a un insecte del gènere Glossina, conegut
com a mosca tse-tse. Aquestes mosques són natives d'Àfrica i són conegudes per
ser vectors de malalties com la malaltia del son (tripanosomiasi) en humans i la
tripanosomiasi animal. Les mosques tse-tse s'alimenten de sang i són un important
problema de salut pública i veterinària en les regions on es troben.
Tussor: La paraula 'tussor' fa referència a un tipus de tela de llana o seda, que és
suau al tacte i sovint es fa servir per confeccionar vestits elegants, abrics o altres
peces de roba. També pot referir-se a un teixit de textura similar que s'utilitza en la
moda. A més, en alguns contextos, 'tussor' pot designar una varietat de seda.
Tust: La paraula 'tust' en català fa referència a un cop o un impacte, generalment
de poca intensitat, que es produeix quan un objecte colpeja un altre. També pot
utilitzar-se en un context més figurat per descriure una situació de soroll o de
molèstia causada per un cop. En alguns casos, 'tust' pot referir-se a una forma de
tocar o picar lleugerament.
Usurer: La paraula 'usurer' fa referència a una persona que presta diners a canvi
d'un interès molt elevat, sovint considerat abusiu. Els usurers solen aprofitar-se de
la necessitat de diners d'altres persones, i les seves pràctiques són sovint il·legals o
moralment qüestionables. En un context més ampli, el terme pot també referir-se a
algú que busca obtenir un benefici excessiu a costa dels altres.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden enriquir
l'experiència dels jugadors. En primer lloc, aquest joc estimula la ment i fomenta la
resolució de problemes, ja que els jugadors han de pensar de manera creativa per formar
paraules a partir d'un conjunt limitat de lletres. A més, ajuda a millorar el vocabulari i la
comprensió lingüística, ja que els jugadors s'exposen a noves paraules i formes d'expressió.

A nivell educatiu, el Paraulògic pot ser una eina útil en l'ensenyament de la llengua, ja que
promou l'aprenentatge actiu i la participació. Els jugadors aprenen a gestionar els seus
temps i a treballar en equip, fomentant així habilitats socials i col·laboratives. En resum,
jugar al Paraulògic no només és una activitat divertida, sinó que també contribueix al
desenvolupament personal i acadèmic dels jugadors.

Descobreix el món fascinant del Paraulògic: on les paraules
són les veritables protagonistes!

Quina jornada plena de reptes i paraules ens ha regalat el Paraulògic d'avui! No hi ha res
com un bon enigma per fer funcionar les neurones i riure amb les estratègies que cadascú
utilitza. Així que, per què no compartir les teves ocurrències i trucs amb la resta de
jugadors? Estem segurs que les teves idees faran brillar encara més aquest joc!
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